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Orbi Wall-Mounting Kit
Quick Start Guide

Model RBKWMB
Black

English



Package contents

Wall-mount
bracket

Wall-mount
cover

Note: The bracket and cover come preattached.

>

Wall anchors with Screws (2)
screws (2)

IMPORTANT: You can only install the wall mount
vertically on a wall. Do not install the wall mount
horizontally or on the ceiling.
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Prepare the wall mount

1 Slide the wall-mount cover up to detach it from
the bracket.

2 Mark the wall where you want to insert the
provided anchors and screws, which must
be 2.44 in.(62 mm) apart, and drilla 10mm
(25/64") pilot hole for each anchor.

)

2.44in.(62 mm)

3 Insert the anchors and screws, leaving about
0.25 in. (6 mm) of each screw protruding from

the wall.
Ny

L=

When the screws are placed correctly, the holes
at the back of the mounting bracket fit over the
protruding screws, allowing you to slide the
mounting bracket downward until the tops of the
slots are resting on the screws.
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Install the wall mount

How to install Orbi models with mounting
holes on the bottom.

Note: These instructions show the Orbi WiFi
6E Quad Band Router AXE11000 (model
RBRE?60B,).




Support and Community

Visit netgear.com/support to get your questions
answered and access the latest downloads.

You can also check out our NETGEAR Community
for helpful advice at community.netgear.com.

Regulatory and Legal

Si ce produit est vendu au Canada, vous pouvez
accéder a ce document en frangais canadien a
https://www.netgear.com/support/download/.

(If this product is sold in Canada, you can access
this document in Canadian French at
https://www.netgear.com/support/download/.)

For regulatory compliance information including
the EU Declaration of Conformity, visit
https://www.netgear.com/about/regulatory/.

See the regulatory compliance document before
connecting the power supply.

For NETGEAR's Privacy Policy, visit
https://www.netgear.com/about/privacy-policy.

By using this device, you are agreeing to
NETGEAR's Terms and Conditions at
https://www.netgear.com/about/terms-and-conditions.
If you do not agree, return the device to your place
of purchase within your return period.

NETGEAR, Inc. NETGEAR INTERNATIONAL LTD
350 East Plumeria Drive Floor 6, Penrose Two,

San Jose, CA 95134, USA Penrose Dock, Cork,
T23YY09, Ireland

© NETGEAR, Inc., NETGEAR and the NETGEAR Logo are
trademarks of NETGEAR, Inc. Any non-NETGEAR trademarks are
used for reference purposes only.
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Orbi Wandbefestigungsset

Kurzanleitung

Kit de fixation murale Orbi

Guide de démarrage rapide

Modell RBKWMB Schwarz
Modele RBKWMB noir

Deutsch / Francais



Lieferumfang
Contenu de la boite

Wandbefesti-
gungsabdeckung

Wandhalterung

Support de
Couvercle de montage mural

fixation murale

Hinweis: Die Halterung und die Abdeckung sind bereits montiert.

Remarque : le support et le couvercle sont fournis pré-fixés.

Dubel mit Schrauben (2) Schrauben (2)
Fixations murales avec vis (2) Vis (2)

WICHTIG: Sie kénnen die Wandhalterung nur vertikal an einer
Wand befestigen. Befestigen Sie die Wandhalterung nicht
horizontal oder an der Decke.

IMPORTANT : Il'installation du support de montage mural est
possible verticalement et sur un mur uniquement. N'installez pas
le support mural horizontalement ni au plafond.

7



Vorbereiten der Wandhalterung
Préparez le support de montage mural

1 Schieben Sie die Abdeckung der Wandhalterung nach oben,
um sie von der Halterung zu l6sen.

Faites glisser le couvercle du support mural pour le retirer
du support.

Markieren Sie die Wand an der Stelle, an der die mitgelieferten
Diibel und Schrauben angebracht werden sollen. Der Abstand
zwischen den Bohrungen muss 62 mm betragen. Verwenden
Sie zum Vorbohren der Diibellécher einen 10 mm-Bohrer.
Marquez le mur a I'endroit ou vous voulez insérer les chevilles
et vis fournies, qui doivent étre distantes de 62 mm, et percez
un trou de guidage de 10 mm pour chaque cheville.

62 mm
©

Bringen Sie die Diibel und Schrauben an. Lassen Sie die
Schrauben ca. 6 mm aus der Wand herausragen.
Insérez les chevilles et les vis, en laissant environ 6 mm de
chaque vis dépasser du mur. »

Wenn die Schrauben richtig platziert sind, passen die Locher

auf der Rickseite der Montagehalterung Uber die vorstehenden
Schrauben, sodass Sie die Montagehalterung nach unten schieben
kénnen, bis die Schrauben vollstandig in die Schlitze einrasten.
Lorsque les vis sont correctement placées, les trous a l'arriére du
support de montage s'ajustent sur les vis saillantes, ce qui vous
permet de faire glisser le support de montage vers le bas jusqu’a
ce que les parties supérieures des fentes reposent sur les vis.
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Befestigen der Wandhalterung
Installez le support mural

So befestigen Sie Orbi Modelle mit Schraubléchern auf der Unterseite.

Hinweis: Diese Anweisungen zeigen den
Orbi WiFi 6E Quad Band Router AX11000 (Modell RBRE960B).

Comment installer les modeéles Orbi avec les trous de fixation en bas.
Remarque : ces instructions illustrent la Base Orbi quadribande
WiFi 6E AXE11000 (modéle RBRE960B).




Support und Community
Support et communauté

Unter netgear.de/support finden Sie Antworten auf Ihre Fragen
und die neuesten Downloads.

Hilfreiche Tipps finden Sie auch in unserer NETGEAR Community
unter community.netgear.com/de.

Visitez https://www.netgear.fr/support/ pour obtenir des réponses
a vos questions et accéder aux derniers téléchargements.

Vous pouvez également consulter notre communauté NETGEAR
pour obtenir de bons conseils sur community.netgear.com.

Rechtsvorschriften
Réglementation et aspects juridiques

Informationen zur Einhaltung der rechtlichen Vorschriften,
einschlieBlich der EU-Konformitatserklarung, finden Sie unter:
https://www.netgear.com/de/about/regulatory/.

Lesen Sie das Dokument zur Einhaltung rechtlicher Vorschriften,
bevor Sie das Gerat an die Stromversorgung anschlieBen.

Pour les informations a propos de la conformité réglementaire, y
compris la Déclaration de conformité pour I'UE, rendez-vous sur
https://www.netgear.com/fr/about/regulatory/.

Avant de brancher l'alimentation, reportez-vous au document de
conformité légale.

NETGEAR, Inc. NETGEAR INTERNATIONAL LTD

350 East Plumeria Drive Floor 6, Penrose Two,

San Jose, CA 95134, USA Penrose Dock, Cork,
T23YY09, Irland

NETGEAR INTERNATIONAL LTD
Floor 6, Penrose Two,

Penrose Dock, Cork,

T23YY09, Irlande

NETGEAR, Inc.

350 East Plumeria Drive
San Jose, CA 95134, USA
(Etats-Unis)

© NETGEAR, Inc., NETGEAR und das NETGEAR Logo sind Marken
von NETGEAR, Inc. Jegliche nicht zu NETGEAR gehérende
Marken werden nur zu Referenzzwecken verwendet.

© NETGEAR, Inc., NETGEAR et le logo NETGEAR sont des
marques commerciales de NETGEAR, Inc. Toutes les marques
commerciales autres que NETGEAR sont utilisées a des fins de
référence uniquement.
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Kit per il montaggio a parete Orbi
Guida introduttiva

Kit de montaje en pared Orbi

Guia de inicio rapido

Modello RBKWMB nero
Modelo RBKWMB negro

ltaliano / Espafiol



Contenuto della confezione
Contenido de la caja

Coperchio peril
montaggio a parete
Cubierta de

montaje en pared

Staffa per il
montaggio a
parete

Soporte de
montaje en
pared

Nota: la staffa e il coperchio vengono forniti uniti.

Nota: El soportey la cubierta vienen ya acoplados.

Ancoraggi a parete con viti (2) Viti (2)
Fijaciones para pared con Tornillos (2)
tornillos (2)

IMPORTANTE: & possibile installare il supporto per il montaggio
a parete solo verticalmente su una parete. Non installare il
supporto per il montaggio a parete orizzontalmente o sul soffitto.

IMPORTANTE: Solo puede instalar el soporte de montaje en
pared verticalmente en la pared. No instale el soporte de pared
en horizontal ni en el techo.
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Preparare il supporto per il montaggio a parete
Preparacion del montaje en pared

1 Far scorrere verso |'alto il coperchio per il montaggio a
parete per dividerlo dalla staffa.

Deslice la cubierta de montaje en pared hacia arriba para

separarla del soporte.

Sulla parete contrassegnare il punto in cui si desidera inserire le
viti e gli ancoraggi forniti, che devono essere distanziati di 62 mm,
quindi praticare un foro pilota da 10 mm per ciascun ancoraggio.

Marque la pared en la que desea insertar los tacos y tornillos
proporcionados, que deben estar a 62 mm de distancia, y
taladre un orificio de 10 mm para cada taco.

62 mm

Inserire gli ancoraggi e le viti, lasciando sporgere le viti di
circa 6 mm dalla parete.
Inserte los tacos y tornillos y deje sobresalir de la pared

cada tornillo unos 6 mm. .

S

9

=

Quando le viti sono posizionate correttamente, i fori sul retro della
staffa di montaggio si inseriscono sulle viti sporgenti, consentendo
di far scorrere la staffa di montaggio verso il basso finché la parte
superiore delle scanalature poggia sulle viti.

Si los tornillos estan colocados bien, los orificios de la parte
posterior del soporte de montaje se ajustaran perfectamente y
solo tendra que deslizar hacia abajo el soporte hasta que la parte
superior de las ranuras descanse en los tornillos.
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Installare il supporto per il montaggio a parete
Instalar el soporte de montaje en pared

Di seguito sono illustrati i passaggi per installare i modelli Orbi
con i fori di montaggio sulla parte inferiore.

Nota: il dispositivo illustrato in queste istruzioni € il router WiFi
6E quad band Orbi AXE11000 (modello RBRE960B).

Coémo instalar modelos Orbi que tengan orificios de montaje en
la parte inferior.

Nota: Estas instrucciones muestran el router de banda cuadruple
Orbi WiFi 6E AXE11000 (modelo RBRE960B).




Supporto e Community
Asistencia técnica y comunidad

Visitare netgear.it/support/ per trovare le risposte alle domande e
accedere agli ultimi download.

E possibile trovare utili consigli anche nella Community
NETGEAR, alla pagina community.netgear.com/it.

Visite netgear.es/support/ para obtener todas las respuestas a sus
preguntas y acceder a las descargas mas recientes.

También podra echar un vistazo a los Utiles consejos de nuestra
comunidad de NETGEAR en community.netgear.com/es.

Conformita normativa e note legali
Normativas y legislacién

Per la conformita alle normative vigenti, compresa la
Dichiarazione di conformita UE, visitare il sito Web
https://www.netgear.com/it/about/regulatory/.

Prima di collegare I'alimentazione, consultare il documento
relativo alla conformita normativa.

Para consultar la declaracion de conformidad de la UE, visite
https://www.netgear.com/es/about/regulatory/.

Consulte el documento de cumplimiento normativo antes de
conectar la fuente de alimentacion.

NETGEAR, Inc. NETGEAR INTERNATIONAL LTD

350 East Plumeria Drive Floor 6, Penrose Two,

San Jose, CA 95134, USA Penrose Dock, Cork,
T23YY09, Irlanda

NETGEAR, Inc. NETGEAR INTERNATIONAL LTD
350 East Plumeria Drive Floor 6, Penrose Two,

San Jose, CA 95134 Penrose Dock, Cork,

(EE. UU.) T23YY09 (Irlanda)

© NETGEAR, Inc., NETGEAR y el logotipo de NETGEAR son
marcas comerciales registradas de NETGEAR, Inc. Cualquier
marca comercial distinta a NETGEAR que se utilice, se usa
Unicamente a modo de referencia.

© NETGEAR, Inc. NETGEAR e il logo NETGEAR sono marchi di
NETGEAR, Inc. Qualsiasi marchio non-NETGEAR ¢ utilizzato solo
come riferimento.
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